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O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Tratado de Extradicao entre
a Republica Federativa do Brasil e a Republica Popular da China, celebrado em
Brasilia, em 12 de novembro de 2004,

Paragrafo Gnico. Ficam sujeitos a aprovacdo do Congresso
Nacional quaisquer atos que possam resultar em revis&o do referido Tratado, bem
comao quaisquer ajustes complementares que, nos termos do art. 49, inciso |, da

Constituicdo Federal, acarretem encargos ouU COMPromissos gravosos ao
patriménio nacional.

Art. 2° O art. 8 do Tratado devera ser promuigado com a
seguinte redagao:

“Se a Parte requerida considerar que a informagaa fornecida
com o pedido de extradi¢ao nao @ suficiente, podera solicitar
que novas informactes sejam fornecidas dentro de 60
(sessenta) dias, prorrogaveis, caso a Parte requerente
justifique, por mais 15 {quinze) dias. Se a Parte requerente
nao conseguir apresentar as informagbes adicionais dentro
desse prazo, considerar-se-a que renunciou voluntariamente
ao pedido de extradicao. No entanto, a Parte requerente nao
estara impedida de apresentar novo pedido de extradigéo
pelo mesmo delito.”

_ Art. 3° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua
publicacéo.

Sala da Comissao, em 17 de dezembro de 2008.
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MENSAGEM N.° 479, DE 2008
(Do Poder Executivo)
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Submete a consideragdo do Congresso Nacicnal o texto do Tratado de Extradig8o
entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica Pepular da China, celebrado
em Brasilia, em 12 de novembro de 2004, :

DESPACHO: )
AS COMISSOES DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL E
CONSTITUIGAO E JUSTIGA E DE CIDADANIA (MERITO E ART. 54, RICD).

APRECIACAO:
Proposig¢ao sujeita 2 apreciagéo do Plenario

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VI,
da Constituicio, submeto & elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposigéio de Motivos do Senhor Ministro de Estade, interino, das Relagdes Exteriores, o texto
do Tratado de Extradig@io enue a Repiblica Federativa do Brasil ¢ a Repiblica Popular da
China, celebrado em Brasilia, em 12 de novembro de 2004,

Brasilia, & de ju)




EMNo 00122 MRE DCI/DAIDAOC-I -~ PAIN-BRAS-CHIN

Brasilia, 11 de abril de 2008.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Tenho 4 honra de elevar 4 alta consideragiio de Vossa Exceléncia o anexo do
Tratado de Extradicio entre a Republica Federativa do Brasil e a Repiiblica Popular da China,
celebrado em Brasilia, em 12 de novembro de 2004.

2. Trata-se de importante instrumento de cooperag8o juridica entre o Brasii e a
Reptiblica Popular da China, que permite tornar mais eficaz o combate ao erime e, em especial,
ao crime organizado transnacional. Este Tratado permitird a agilizag8o da cooperagdo juridica
entre os dots Estados signatérios, no que se refere & extradigio, com base na reciprocidade. Se
bem mantenha a via diplom4tica para a tramitagéo dos pleitos desse natureza, o Tratado permite
que os pedidos de prisdo preventiva para fins de extradicfio sejam encaminhados por intermédio
da Organizacdo Internacional da Policia Criminal INTERPOL) e, posteriormente, transmitidos
por via diplomética. O recurso a0 canal INTERPOL confere rapidez, em beneficio do combate
a0 crime.

3. O Ministério da Justica participou das negociagcSes do Tratado em aprego e
- aprovou seu texto final.
4. Com vistas a0 encaminhamento do assunto 4 aprovagio do Poder Legislativo,

submeto a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem ac Congresso Nacional, juntamente
com cdpia auténtica do Tratado.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Samuel Pinheiro Guimayaes Neto



TRATADO DE EXTRADICAO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E A REPUBLICA POPULAR DA CHINA

A Repuiblica Federativa do Brasil
e

A Repiblica Popular da China
(doravante denominadas “Partes”),

Desejando promover uma cooperagio efetiva entre os dois paises, para

eliminar a criminalidade, com base no respeito mituec pela soberania, igualdade e
beneficio miituo, ‘

Decidiram celebrar este Tratado.nos seguintes termos:

ARTIGO 1
Da Obrigacdo de Extraditar

Cada uma das Partes se obriga, de acordo com as disposi¢g8es do
presente Tratado e a pedido da outra Parte, a entregar reciprocamente as pessoas
que se enconirem em Seus respectivos territorios e que sejam procuradas pela outra

Parte, para serem processadas ou para a exécugiio de uma pena imposta dquela
pessoa. ’ C

ARTIGO 2 | ,
Dos Delitos que ddo Causa a Extradi¢do

1. A extradigdo nfio serd concedida a nfo ser que o fato que embasar o
pedido esteja tipificade como delito segundo as leis da Parte requerente e da Parte
requerida e preencher uma das seguintes condigdes:

a) se o pedido de extradigio objetivar um processo criminal, o delito

for punivel, segundo a legislagdo de ambas as Partes, com uma
pena de priséo de 1 (um) ano ou superior;



b) se o pedido de extradi¢8o objetivar o cumprimento de uma pena, o
periodo que restar para o seu cumprimento for de pelo menos I
(um) ano de priséio no momento da apresentacio do pedido.

2. Na determinagfo de se o fato pelo qual a extradigio foi pedida
constitui um delito de acordo com as leis de ambas as Partes, de acordo com o
parigrafo 1° deste Artigo, nfio importa se as leis de ambas as Partes enquadrem o
delito na mesma cateporia ou lhe dfio a mesma denominag3o.

3. Se o pedido ce extradigBo referir-se a dois ou mais fatos, e cada um
deles constituir um delito segundo as leis de ambas as Partes e, pelo menos um
deles for punivel com pena de durago minima igual 2 mencionada no parédgrafo 1°
deste Artigo, a Parte Requerida poderd conceder a extradiciio.

ARTIGO 3
Da Recusa Obrigatdria da Extradigao

1. A extradicBio nfio serd concedida se:

a} a Parte requenda cansiderar que 0 dellto que embasou o pedido de
extradicéo ¢ politico;

b) a Partc requerida tiver motiyos substanciais para acredilar que a
extradigfio tenha sido pedida com o propésito de processar ou punir
a pessoa reclamada em raz3o da raga, sexo, religifio, nacionalidade
ou opinides politicas, ou ainda que a situagZo da pessoa reclamada

em processo judicial possa ser prejudxcada em fungZo de uma
dessas razies;

¢) o delito pelo qual a extradigfio esteja sendo pedida seja de natureza
exclusivamente militar, de acord‘o com as leis da Parte requerida;

d) a pessoa reclamada for nacional da Parte requerida, conforme sua
legislag#o interna;

€) a pessoa reclamada tornar-se insuscetive! de processo ou da
execugfio da sentenga por gualguer razdo, inclusive prascricfio ou
anistia, segundo a legislacfo interna de qualquer das partes;

I} a sentenga j4 tiver transitade em julgado, ou o processo encerrado,

na Parte requerida, em relagdo ao delito pelo qual a extradicfio
esteja sendo pedida;

g) o pedide de extradicio se referir a crime, cujo processo ssja
instaurado por iniciativa da vitima, de acordo com a legislacio de
qualquer das Partes; ou



2.

h} a pessoa reclamada tenha sido condenada ou deva ser julgada na
Parte requerente por um tribunal de excego ou "ad hoc".

{) a pena que possa ser imposta na Parte requerente 2 pessoa
reclamada conflitar com os principios fundamentais do direito da
Parte requerida;

Para os fins da alinea a do pardgrafo 1, nfio serfio considerados delitos

politicos, em nenhuma circunstancia, aqueles que nfo sdo considerados como fais

em Tratados

internacionais dos quais as Partes sfio Estados-Partes.

ARTIGO 4
Da Recusa Facultativa da Extradicdo

A extradigio poderd ser recusada se:

a) a Parte requerida tiver jurisdigdo, de acordo com sua lei interna,
sobre o delito pelo qual a extradigfo estd sendo pedida, e tenha

iniciado ou contemple iniciar um processo confra a pessoa
reclamada por esse delito;

b) a Parte requerida, ainda que levando em conta a gravidade do crime
e os interesses da Parte requerente, considerar que a extradicdo
seria incompativel por razbes humanitdrias, &4 vista da idade, da
satide ou de outras circunstincias pessoais da pessca reclamada,

ARTIGO 5
Da Obrigacgo de Instaurag@io de Processo
Criminal na Parte Requerida

Se a extradigio nfio for concedida, de acordo com a alinca d do

pardgrafo 1 do Artigo 3 do presente Tratado, a Parte requerida deverd, a pedido da
Parte requerente, submefer o caso as suas autoridades competentes, para a
instauragio de um processo criminal, conforme a sua lei interna. Para tal fim, a

Parte requerente deverd entregar i Parte requerida a documeéntagfio e as provas
referentes ao caso.

1.
diplomaética.

ARTIGO 6
Dos Canais de Comunicacio e Autoridades Centrais

Para os fins do presente Tratado, as Partes comunicar-sc-%o pela via



2. - As Autoridades Centrais competentes para a aplicagfo do presente
Tratado serfio, para a Republica Federativa do Brasil, o Ministério da Justiga e,
para a Repablica Popular da China, o Ministério dos Negéoios Estrangeiros.

ARTIGO T
Do Pedido de Extradi¢do e da Documentag#io Exigida

1. O pedido de extradi¢io devera ser formulado per escrito ¢ incluird ou
serd acompanhado por:

a) o nome da autoridade requerente;

b) 0 nome, a idade, o sexo, a-nédcionalidade, os documentos de
identidade, a profissdo, o domicilic ou a residéncia e qualquer outra
informacdo que possa auxiliar a determinar a identidade e a
localizagdc da pessoa reclamada, bem como, se disponivel, a
descrigfio, a fotografia e as impresses digitais;

¢) descrigio do fato pelo qual se requer a extradi¢Bo, inclusive
sumario do ato criminal e de suas conseqliéncias;

d) texto das disposicSes legais relevantes que estabelegam a jurisdigio
criminal, a determinagfo do delito e a indicagdio da pena que pode
ser imposta; e

e) texto das disposigdes legais relevantes, descrevendo os prazos da
prescriciio do processo ou da execucio da sentenga.

2. Adicionalmente as disposi¢des do pardgrafo 1° deste Artigo:

2) se o pedido de extradigfo visar a um processo criminal contra a
pessoa reclamada, deverd ser também acompanhado de uma cépia

do mandado de prisfo emitido pela autoridade competente da Parte
requerente; ou '

b) se o pedido de extradi¢io objetivar o cumprimento de uma
sentenca imposta & pessoa reclamada, deverd ser também
acompanhado de uma cdpia da sentenca definitiva e de informagio

sobre o tempo de pena j& cumprido.

3. O pedido de extradi¢fo, assim como os documentos que o instruirem,
deverfio ser traduzidos para o idioma da Parte requerida e estarfo isentos de
legalizagio ou formalidade semelhante. Caso forem apresentadas copias de
documentos, estas deverfio estar autenticadas por autoridade competente,



ARTIGO 8
Da Informagio Adicional

8¢ a Parte requerida considerar que. & informagdo fornecida cern o
pedido de extradigio nfio € suficiente, podera solicitar que novas informagBes
seiam formecidas dentro de 60 (sessenta) dias, prorrogdveis, caso a Parte requerente
justifique, por mais 15 (quinze) dias. Se a Parte requerida nio conseguir apresentar
as informagBes adicionais dentro desse prazo, considerar-se-d que renunciou
voluntariamente ao pedido de extradicio. No entanto, a Parte requerida nfio estard
impedida de apresentar novo pedido de extradig@o pelo mesmo delito.

ARTIGO S

Da Prisfio Preventiva

1, Fm caso de urgéneia, uma das Partes poderd pedir a prisfio preventiva
da pessoa reclamada pela outra Parte, & espera da apresentagiio do pedido de
extradicdio. Tal pedido poderd ser apresentado, por escrito, por intermédio dos
canais estipulados no artigo 6 do presente Tratado, da Organizacdo Internacional

de Pelicia Criminal (INTERPOL) ou de outros canais mutuamente acordados pelas
Partes, "

2. O pedido de prisdo preventiva deverd conter os docimentos indicados
no paragrafo 1° do artigo 7 do presente Tratado, uma declaragiio da existéncia dos
documentos indicados no pardgrafo 2 daquele artigo e uma declaragio de que o
pedido formal de extradigio da pessoa reclamada serd encaminhado. Todos esses
documentos deverfio ser traduzidos para o idioma dg Parte requerida.

3. A Parte requerida deverd informar prontemente & Parte requerente
sobre o resultado do pedido. S
4, A prisiio preventiva serd relaxada se, dentro de 60 {sessenta) dias

contados da notificagdo a Embaixada da Parte requerente sobre a prisfo preventiva
da pessoa reclamada, a Parte requerida ndo tiver recebido o pedido formal de
exiradigfo. Por solicitagfio devidamente fundamentada pela Parte requerente, esse
prazo poders ser estendido por mais 15 (quinze) dias.

5. O relaxamento da prisdo preventiva de acordo com o pardgrafo 4°
deste artigo ndo impedird a oxtradigfo da pessoa reclamada se a Parte requerida
receber posteriormente o pedido formal de extradicso.
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ARTIGO 10
Da Decisfio sobre o Pedido de Extradicio

1. . A Parte requerida devera tratar o pedido de extradigdio de acordo com
og procedimentos estabelecidos por sua legislagfio interna e informar prontameéiite
sua decisdo a Parte requerente.

2. Se a Parte requeride recusar, no todo ou em parte, o pedido de
extradi¢o, devera notificar 4 Parte requerente as razdes dessa recusa.

ARTIGO 11
Da Entrega do Extraditando

1. Se a extradi¢io for concedida pela Parie requerida, as Partes deverdo
acordar sobre a data, o lugar e outros aspectos relevantes relativos & execugio da
extradicdo. A Parte requerida informard a Parte requerente o periodo de tempo
durante o qual 0 extraditando permaneceu detido para fins de extradic8o,

2. Se a Parte requerente nio tiver retirado o extraditando dentro de 60
(sessenta) dias contados da data da notificagio 3 Embaixada da Parte requerente
sobre o deferimento do pedido, a Parte requerida deverd libertd-lo e poderd rccusar
novo pedido de extradicfio da pessoa pelo mesmo delito, 2 nfo ser no caso do
disposto no pardgrafo 3 deste Artigo.

3. Se motivos de forga maior impedirem que uma das Partes entregue ou
receba a pessoa reclamada, deverd notificar a outra Parte. As duas Partes deverfo
acordar nova data para a entrega.

ARTIGO 12
Da Entrega Diferida e Temporéria

1. Sc a pessoa reclamada estiver sendo processada ou estiver cumprindo
pena na Parte requerida por um crime diferente daquele pelo qual 2 extradico foi
pedida, a Parte requerida poderd, depois de ter tomado a decisio de conceder a
extradi¢do, diferir a entrega até a conclusfio do processo ou da execugio da

senténga. A Parte requerida informard 4 Parte requerente do diferimento da
entrega.

2. Se o dlferxmento da entrega, segundo o pardgrafo 1 deste Artigo
resultar na prescricio na Parte requerente ou impedir investigactes sobre os fatos
que fundamentam o pedido de extradiciio, a Parte requerida poders, na medida em
que sua lei interna o permitir, extraditar temporariamente a pessoa reclamada para
a Parte requerente. A Parte requerente, depois de ter concluido o processo penal,

deverd devolver sem demora tal pessoa e conforme o acordado entre as duas
Partes.

10
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ARTIGO 13
Do Cencurso de Pedidos

Se uma Parte e qualquer terceiro Estado formularem pedidos de
cxtradma.a com relagio 4 mesma pessoa, a Parte requerida decidird a que pedido
atender.

ARTIGO 14
Da Regra de Especialidade

A pessoa extraditada de acordo com o presente Tratado nfio podera ser '
processada nem sujeita 3 execugdio de sentenga, na Parte requerente, por um delito -

cometido previamente a sua entrega, a ndo ser pot aqueles pelos quais a extradigéo
~ foi concedida, nem reextraditada a um terceiro Estado, a ndo ser que:

a) a Parte requerida tenha dado seu consentimento prévio. Para o fim
desse consentimento, a Parte requerida poderd solicitar a
apresentacio dos documentos e das informages mencionadas no

artigo 7 ¢ uma declaragio da pessoa extraditada com respeito ao
crime mencionado; ou

b) que essa pessoa nfo terha abandonado o territdrio da Parte
requerente dentro de 30 (irintz) dias depois de estar livre para fazé-
- lo. No entanto, esse periodo de tempo nfo incluird o periodo de

tempo durante o qual a pessoa nic pdde deixar o territério da Parte
requerida por razdes fora de seu controle; ou

c) essa .pessoa retornou voluntariamente ao ferritdrio da Parte
... requerente apés té-lo abandonado.

| ARTIGO 15
Das Garantias do Extraditando

1. A pessoa reclamada gozara, na Parte requerida, de todos os direitos e

garantias que conceda a leglslag;ao desse Estado. Devera ser assistida por um
defensor, ¢ se necessano, por um mterprete

2. O periodo de detenco cumprido pela pessoa extraditada na Parte
requerida, em virtude da extradigfo, serd computado na pena a ser cumprlda na
Parte requerente.

11
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‘ ARTIGO 16
Da Entrega de Bens, Objetos e Valores

1. Se a Parte requerente solicitar, a Parte requerida deveri, na medida e
que sua legislagdo interna permita, apreender 0s bens, objetos e valores, que
tecnham sido encontrados em seu territério, que sejam instrumentos ou produtos do
crime ou que possam servir de prova e, quando a extradi¢io for concedida,

_entrega-los & Parte requerente.

2. Quando- 2 extradi¢do for concedida, os bens, objetos e wvalores
mencionados no pardgrafo 1 deste artigo deverfio ser entregues mesmo que a
extradiciio nfo possa ser cxecutada devido & nidrte, desaparccimento ou fuga da
pessoa reclamada.

3. A Parte requerida poderd, em razéio de qualquer outro processo penal
em curso, adiar a entrega dos mencionados bens, objetos e valores até a conclusgo

do processo, ou entregé-los temporariamente & Parte requerente, sob condigfic de
sua restituigio futura a Parte requerida.

4, A entrega dos bens, objetos e valores nfo prejudicarfio os direitos
legitimos da Parte requerida ou de terceiros. Se tais direitos existirem, a Parte
requerente deverd, se solicitado pela Parte requerida, devolvé-los imediatamente
logo que termine o processo, sem qualquer dnus para a Parte requerida.

ARTIGO 17
Do Trénsito

i, . As Partes cooperardio entre si, conforme suas legislagSes internas,
visando facilitar o transito, por seu territdrio, de pessoas extraditadas. Para esse
fim, o trinsito pelo territdério de uma das Partes exigira a apresentagic prévia de
uma solicitagdo acompanhada de uma cépia da comunicagdo que autoriza a
extradicdo.

2. Négo serd necessario solicitar o trinsito do extraditando quando forem

utilizados meios civis de transporte aéreo, sem previsio de aterrissagem no
territério da Parte de trinsito.

3. Caberd as autoridades da Parte de trinsito, de acordo com sua
legislacdo interna, a custddia do extraditando enquanto em seu territério,

12
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ARIIGO 18
Da Comunicagio da Decisgo

A Parte requerente deverd notificar imediatamente 2 Parte requerida a
decisio final proferida no processo ou a execug¥o da sentenga que deu origem ao

pedido de extradicio ou, ainda, informacgio sobre a reextradiclo para um terceiro
Estado.

ARTIGD 19
Dos Custos

A Parte requerida arcarh com os custos do processo no seu territério.
As despesas de transporte e os custos de trinsiid relacionados enm a enirega ou o
recebimento do extraditado correrfio 4 conta da Parte requerente.

ARTIGO 20
Da Relaclio com Quiros Tratados

O presents Tratado nfo afetard nenhum direito ou obrigagho das
Partes em virtude de outros Tratados de que s8o signatarios.

ARTIGO 71

Da Solugio de Controvérsias

Qualquer controvérsia decorrente da aplicacdo ou da interpretagso do
presente Tratado serd resolvida pela via diplomdtica.

ARTIGO 22
Da Entrada em Vigor e Dentincia

1. O presente Tratado esia sujeito a ratificacBo. Os instrumentos de
ratificagfo serfio frocados em Pequim. O presente Tratado entrard em viger no 30°
(trigésimo) dia apds a troca dos instrumentos de ratificacéio.

2. Quelquer das Partes poderd, a qualquer tempo, denunciar o presente
Tratado, por escrito e pela via diplomatica. A derineia produzird efeito no 180°
(centésimo octogésimo) dia apds a data em gque a deniincia tiver sido efetuada. A
dentncia nfio afeta os pedidos de extradicfo formulados antes da denfincia.

3. O presente Tratado aplicar-se-d4 & quaisquer pedidos formulados
depois de sua entrada em vigor, mesmo se os delitos pelos quais os pedidos forem
apresentados tenham ocorrido antes de sua entrada em vigéneia.
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Em fé do que, os abaixo-assinados, devidamente autorizados por seus
respectivos Governos, assinam o presente Tratado.

Feito em Brasilia, em doze de novembro de 2004, em dois originais,
cada um deles nas linguas portuguesa, chinesa e inglesa, ambos igualmente
auténticos. Em caso de divergéncia, as Partes se referirfo ao texto em inglés.

i €
PELA REPUBLIZAWEDERATIVA PELA REPUB ICA POPULAR
DO BRABIL
CELSQO AMORIM LI ZHAOXING
Ministro de Estado das Ministro dos Negbcios
Relacdes Exteriores Estrapgeiros
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COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

MENSAGEM N® 479, DE 2008

Submete 4 consideragdo do Congresso
Nacional o texto do Tratado de Extradigac
entre a Republica Federativa do Brasil e ©
Governo da Republica Popular da China,
celebrado em Brasllia, em 12 de novembro de
2004,

| - RELATORIO

Com fundamento no art. 49, inciso |, da Constituigio
Federal, o Excelentissimo Senhor Presidente da Republica submete a apreciagao
do Congresso Nacional, por meio da Mensagem em epigrafe, acompanhada de
Exposi¢do de Motivos do limo. Secretario-Geral das Relagdes EXxteriores, o texio
do Tratado de Extradicgdo entre a Republica Federativa do Brasil e o Governo da
Repablica Popular‘da China, celebrado em Brasilia, em 12 de novembro de 2004,

De acordo com o art. 1 do Instrumento, as Partes se
obrigam a enfregar reciprocamente pessoas, que se encontram no territério sob a

jurisdicdo da outra, para serem processadas ou para a execugdo de uma pena
imposta.

Nos termos do art. 2 do instrumento, para que se proceda a
extradig2o é necessario que o fato imputavel & pessoa reclamada seja tipificado
como delito na legislagdo de ambéfs as Partes. Além disso, o delito deverd,
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segundo a legislacdo de ambas as Partes, ser punivel com prisdo de um ano ou
mais, ou ainda, a pena a ser cumprida no territério da parte requerente seja de
pelo menos um ano, no momento do pedido da extradicio.

Em conformidade com o art. 3 do pactuade, ndo serj
concedida a extradicc quando:

“a) a Parte requerida considerar que o delito que embasou o
pedido de extradi¢do é politico;

b} a Parte requerida tiver motivos substanciais para acreditar
que a exiradigdo tenha sido pedida com o propdsito de processar ou punir a
pessca reclamada em raz&o da raga, sexo, refigifio, nacionalidade ou opinides
politicas, ou ainda que a situagiio da pessoa reclamada em processo judicial
possa ser prejudicada em fungéo de uma dessas razoes;

¢) o delito pelo qual a extradicao esteja sendo pedida seja
de natureza exclusivamente militar, de acordo com as leis da Parte requerida;

d) a pessoa reclamada for nacional da Parte requerida,
conforme sua legislacio interna;

e) a pessoa reclamada tornar-se insuscetivel de processo
ou da execug&o da sentenga por qualquer razdo, inclusive prescricdo ou anistia,
segundo a legisla¢ao interna de qualquer das partes;

f) a sentenca ja tiver transitado em julgado, ou o processo
encerrado, na Parte requerida, em relagio ao delite pelo qual a extradigio esteja
sendo pedida;

Q) o pedido de extradiclo se referir a crime, cujo processo
seja instaurado por iniciativa da vitima, de acordo com a legislagdo de qualquer
das Partes; ou

h) a pessoa reclamada tenha sido condenada ou deva ser
julgada na Parte requerente por um tribunat de excegéo ou "ad hoc".
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) a pena que possa ser imposta na Parte reguerente a
pessoa reclamada conflitar com os principios fundamentais do direitc da Parte
requerida.”

Para efeitos do Tratado sob exame, ndo sdo considerados
delitos politicos aqueles assim definides em tratados internacionais dos quais as
Partes s&o signatarios.

Caso a extradicdo seja negada com fundamento na
nacionalidada do extraditando, a pedido da Parte requerente, a Parle requerida
instaurara o respectivo processo criminal, conforme a respectiva lei interna,
devendo a Parte requerente fornecer & requerida todos og docimentos e
informages relevantes para o processo.

A Parte requerida poderd negar o pedido de extradigdo
{recusa facultativa) se esta tiver jurisdigdo para julgar a pessoa reclamada pelo
crime que fundamenta o pedido. O pedido também podera ser negado por razées
humanitarias, tendo em conta a idade, a saude e as condicSes péssoais do
extraditando {ar. 4).

Segundo o art. 6, as Partes se comunicaran por wvia
diplomatica, sendo que a aplicagdo do presente Tratado estaréd sob a
responsabilidade das Autoridades Centrais designadas: pelo Brasil, o Ministério
da Justica; pela China, o Ministério dos Negocios Estrangeiros.

O pedido de extradicéo devera ser feito por escrite e incluira,
entre cutras formalidades: o nome da autoridade requerente; o nome, a idade, o
sexo, a nacionalidade, os documentos de identidade, a profissfo, ¢ domicilio ou a
residéncia e qualquer outra infoarmacdo aque possa auxiliar 2 detbrminar &
identidade e a localizac@o da pessoa reclamada, bem como, se dispenivel, a
descricdo, a fotografia e 2s impressdes digitais; descricho do fato pelo quat se
requer a extradi¢do, inclusive sumario do ato criminal e de suas consequéncias;
fexio das disposiches tegais que a jurisdicdo criminal, a tipificagio da delito, a
pena que pode ser imposta; e as normas que disponham sobre dé{:p__raz_os da
prescrigio do processo ou da execugéo da sentenga.
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Caso tenha por finalidade um processo criminal contra a
pessoa reclamada, ¢ pedido de extradigdo deverd ser também acompanhado de
uma copia do mandado de prisdo emitido pela autoridade competente da Parte
requerente. Por outro 'ado, quando o pedido objetivar o cumprimento de uma
sentenga criminal, devera ser acompanhado de uma copia do referido decisum e
de informagac sobre o tempo de pena ja cumprido.

De acordo com ¢ paragrafo 3 do art. 7 do Instrumento, o
pedido de extradicdo e os documentos que o instruirem devem ser'traduzidos
para o idioma da Parte requerida.

Em caso de urgéncia, a pessoa reclamada podera ser presa
preventivamente, mediante solicitacdo do Estadc requerente, antes do pedido
formal de extradigdo. O pedido de prisdo preventiva poderd ser apresentado por
via diplomética cu por meic da Crganizagao Internacicnal da Policia Criminal -
INTERPOL.

Efetuada a priséo preventiva, a Parte requerente tera 60
(sessenta) dias para formalizar o pedido de extradig@o, contados da notificagdo a
Embaixada da Parte requerente. Findo esse prazo sem as providéncias cabiveis,
a pessoa reclamada sera libertada. O relaxamento da prisdo preventiva n&o
impedira a eventual extradigdo da pessoa reclamada se, posteriormente, 0 Estado
requerente formalizar o respectivo pedido de extradigao.

O pedido de extradigdo devera ser processade de acordo
com a legislagéo interna da Parte requerida. Em casc de recusa da extradicdo a
Parte requerida devera informar a requerente as razdes dessa recusa.

Deferida a extradigho, as Partes deverdo acordar sobre a
data, ¢ lugar e demais aspectos relativos a execugado da extradigio. O prazo
maximo para a retirada da pessoa reclamada & de 60 (sessenta) dias, contados
da notificacdo & embaixada da Parte requerente, Decorrido esse prazo, a parte
requerida libertara a pessoa detida, podendo recusar novo pedido de extradigéo
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~

com base no mesmo delito, ressalvados os casos de forca maior (art. 11,
paragrafo 3).

As garantias a pessoa do extraditando estédo preceituadas
no art. 15 do Tratado. incluem, no territdrio sob a jurisdicdo da Parte requerida, o
gozo de todos os direitos & garantias concedidos pela legislago desse Estado,
inclusive a assisténcia por um defensor, e se necessario, por um intérprete. Além
disso, as Partes se comprometem a contar como periodo de detengso, o tempo
cum'prido pela pessoa extraditada na Parte requerida, em virtude da extradigdo.

Segundo dispée o art. 19, serdo custeadas pelo Estado
requerido as despesas relacionadas ao processo. Por outro lado, as despesas
com o transporte e os custos de transito da pessoa reclamada correréo por conta
da Parte requerente.

As eventuais controversias entre as Partes sobre a
aplicagdo desse compromisso internacional serdo resolvidas por via diplomatica.
O Tratado entrard em vigor frinta dias apds a troca dos instrumentos de
ratificacdo, e podera ser denunciado, por escrito, a qualquer fempo. A denuncia
produzira efeito no 180° (centésimo octogésimo) dia apds a data em que a
genuncia tiver sido efetivada.

E o relatorio.

- VOTO DO RELATOR

Tradicional instituto do Direito Internacional, a extradicéo
consiste na entrega, por um Estado soberano a outro, de uma pessoa condenada
ou acusada de praticar crime comum. interessante observar que os acordos de
extradigdo mais antigos previam a entrega de pessoas acusadas de praticar
delitos de natureza polfitica e ndo de crimes comuns.

Atuaimente, n3o ha quem conteste a importancia dos
tratados de extradicdo como instrumentos de cooperag¢do judiciaria internacional,
notadamente no combate aos delites fransnacionais praticados por organizagdes
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criminosas.  Corroborando esse entendimento, a Exposicdo de Motivos, que

- acompanha o Tratado, ressaita que se trata “de importante instrumento de

cooperagéo juridica entre o Brasil & a Republica Popular da China, que permite
tornar mais eficaz o combate ao crime e, em especial, ao crime organizado
transnacional.”

O Tratado de exiradicdo sob exame consagra, no art. 1, a
“extradigdo instrutéria” e a “extradicdo executdria”. Na extradigdo instrutéria, o
Estado requerente solicita o envio de pessoa que responde ou respondera a
processo criminal no seu territorio. Por seu turno, diz-se executéria, a extradigdo
solicitada para o cumprimenic de pena privativa de liberdade no Estado
requerente, ‘

_ A andlise dos dispositivos do compromisso internacional
raevelou que estes estdo em harmonia com o disposto na Lei n® 6.815, de 1980,
que define a situagao juridica do estrangeirc no Brasil e cria o Conselho Nacional

de Imigracdo, com a pratica internacional € com a jurisprudéncia do Supremo
Tribunal Federal.

A questdo da prescricao da pretensac punitiva € da pena
esta convenientemante tratada na alinea “e” do item 1, do art. 3, que incorpora, no
texto do compromisso internacional, ¢ entendimento do Supremo Tribunal Federal
de que o pedido de extradi¢do deve ser negado, quando o crime estiver prescrito
de acordo com a iegislagdo interna de qualquer uma das Partes.

Do texto pactuado, convém ainda mencionar a inclusdo de
dispositivo que proibe a extradigo “se a pena que possa ser imposta na Parte
requorente 4 pessoa reclamada conflitar com os principios fundamentais do
direito da Parte requerida.” (art. 3, item 1, alinea '1").

Com base nesse dispositivo, por exemplo, ¢ Brasit podera
negar a extradigdo de qualquer pessoa que, em tese, possa ser punida com a
pena capital na China, pois, como é de pablico conhecimento, o ordenamento
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juridico da Republica Popular da China autoriza, em certos casos, a aplicagdo da
pena de morte, enquanto a ConstituigBo Federal brasiieira desautoriza essa
espécie de pena, exceto em caso de guerra deciarada.

No que se refere especificamente ao art. 8 do Tratado (da
informacgao adicional), foram constatados 2 {dois) erros materiais. Com efeito, em
vez de “requerente”, fol incluido por equivoco o vocabulo “requerida’, verbis:

‘(.) Se a Parte requerida ndo conseguir apresentar as
informagdes adicionais dentro desse prazo, considerar-se-a
que renunciou voluntariamente ao pedido de extradicdo. No
entanto, a Parte requerica ndo estara impedida de
apresentar novo pedido de extradi¢do pelo mesmo delito.

Com & finalidade de sanar 0s equivocos apontados,
inciuimos dispositive especifico no projeto de decreto legislative que altera a
redagdo do art. 8 do Tratado, corrigindo os citados erros materiais.

Em face do exposto, nosso voto é pela aprovagio do texio
do Tratado de Extradic3o entre a Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da
Republica Popular da China, celebrado em Brasilia, em 12 de novembro de 2004,
nos termos do projeto de decreto legislativo em anexo.

Sala da Comissao, em de gie 2008.

Relator
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N*° , DE 2008

(da Comissac de Relagbes Exteriores e de Defesa Nacional)

Aprova o texto do Tratado de Extradigdo
entre a Repulblica Federativa do Brasil & o
Governo da Republica Popular da China,
celebrado em Brasilia, em 12 de novembro de
2004,

O CONGRESSO NACIONAL decreta;

Art. 1° Fica aprovado o texto do Tratado de Exfradico entre
a Republica Federativa do Brasi! e o Governo da Republica Popular da China,
celebrado em Brasilia, em 12 de novembro de 2004.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovac&o do Congresso
Macional quaisquer atos que possam resultar em revisfo do referido Tratado, bem
como quaisquer ajustes complementares que, nos termos do art. 49, inciso |, da
Constituicio Federal, acarretem encargos ou CcOMPromissos gravosos ao
patrimdnio nacional.

Art. 2° O art. 8 do Tratado devera ser promulgado com a
seguinte redacao:

“Se a Parte requerida considerar que a informagéo fornecida
com o pedido de extradigdo ndo é suficiente, podera solicitar

que novas informacbes sejam fornecidas dentro de 60
(sessenta) dias, prorrogaveis, caso a Parte requerente
justifigue, por mais 15 (quinze) dias. Se a Parte requerente
ndo conseguir apresentar as informacfes adicionais dentro
desse prazo, considerar-se-a que renunciou voluntariamente
ao pedido de extradigio. No entanto, a Parte requerente néo

estard impedida de apresentar novo pedido de extradigio
pelo mesmo delito.”

Art. 3° Este decreto legisiativo entra em vigor na data de sua
publicag3o.

Sala da Comissao, em de de 2008.

-

eputadoWRLTER (HOSHI

Relator
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Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissdo de RelagGes Exteriores e de Defesa Nacional,
em reunido ordinaria realizada hoje, opinou pela aprovagdo da Mensagem n®
479/2008, nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apresenta,
acatando o Parecer do Relator, Deputado Walter ihoshi.

Estiveram presentes os Sennores Deputados:

Takayama e Perpétua Almeida - Vice-Presidentes, Aldo
Rebelo, Antonio Carlos Pannunzio, Atila Lins, Claudio Cajado, £ uardo Lopes,
Jodo Almeida, Luiz Sérgio, Maria LGciz Cardoso, Nilson Muir32 Faul
Jungmann, Renato Amary, Andre Zacharow. Arnaldc Madeira, Sruno
Rodrigues, Carlito Merss, Carlos Zarattini, Lecnardo ionteiro, Rodrigo
Rollemberg, Walter lhoshi e William Woo.

Piendrio Franco Montoro, em 17 de dezembro de 2008.
el

-l
%9 "z 4:; " /
Deputads ANTONIO CARLGS PANNUNZIO

Presidenie em Exercicio

MEKSAGEM N.° 112, DE 2010

(Do Poder Executivn)

AVISO N° 135/2010 — C. Civil

Submete a apreciagdo do Cangresso Nacional o texto refificado do
Tratado de Extr=-"-%~ entre a Republica Feaerativa do Brasil e a
Repl. . Poguaar ¢ A&, celebrado em Brasilia, em 7 de novembro
de 2004.

NOVO DESPACHO:

Tendo em vista que a MSC n°® 112/2010 tem o propésito de retificar
expressdo contida na MSC n° 479/2008, que origin~. < PDC n°
1351/2008. revejo o despacho aposto a MSC 112/2210, para determinar
sua juntada ac  “mdo FDC, em samite na wumissdo de Constituicdo e
Justica e de Cidacz.ia.

APRECIAGAO:
| Proposigéo Sujeita 8 Apreciagdo do Plenario
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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso 1, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituigiio, submete a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢io de Motivos do Senhor Ministro de Estado, interino, das RelagSes Exteriores, o texto
retificado do Tratade de Extradigfio entre a Repiblica Federativa do Brasil e a Republica Popular
da China, celebrado em Brasilia, em 12 de novembro de 2004,

Brasflia, 11 de margo de 2010.

EMNo 00453 MRE/DAVAFEPA - PAIN-BRAS-CHIN

Brasilia, 03 de dezembro de 2009,
Excelentissimo Senhor Presidente da Reptiblica,

Tenho a honra de elevar 3 alta consideracio de Vossa Exceléncia o texto
retificado do Tratado de Extradigfio entre a Reptblica Federativa do Brasil e a Repiblica Popular
da China, celebrado em Brasilia, em 12 de novembro de 2004, encaminhado ao Congresso
Nacional pela Mensagem n° 479, de 4 de julho de 2008,

2. No artigo 82 - “Da Informago Adicional” - do Tratado, onde se lia:

“Se a Parte requerida ndo conseguir apresentar as informagdes adicionais dentro desse prazo,
considerar-se-4 que renunciou voluntariamente ao pedido de extradicio. No entanto, a Parte
requerida nin estard impedida de apresentar novo pedido de extradigio pelo mesmo dehto.”

Agora se 1&;

“Se a Parte requerente nfio conseguir apresentar as informagdes adicionais dentro desse Prazo,
considerar-se-4 que renunciou voluntariamente ao pedido de extradi¢fio. No entanto, a Parte

- Tequerente ndo estard impedida de apresentar novo pedido de extradigio pele mesmo delito.”

3. Assinalo que o Tratado jA foi aprovado pela Comissio de RelacBes Exteriores e
Defesa Nacional (CREDN) da Camara dos Deputados ¢ esta sendo examinado pela Comissio de
Constituigdo, Justiga e Cidadania (CCJC) daquela mesma Casa.

4. _ Com vistas a0 encaminhamento do assunto ao Poder Legislativo, para o
seguimento de sua tramitagdo nesta ultima Comissiio, submeto a Vossa Exceléncia o anexo
projeto de Mensagem ao Congresso Nacional, juntamente com a cépia autentxca e retificada do
Tratado.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ruy Nunes Pinio Nogueira
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TRATADO DE EXTRADICAQ ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E A REPUBLICA POPULAR DA CHINA

A Repiiblica Federativa do Brasil
e

A Reptiblica Popular da China
(doravante denominadas “Partes”),

Desejando promover uma cooperacio efetiva entre os dois paises, para
eliminar a criminalidade, com base no respeito mituo pela soberania, igualdade e beneficio
mutuo,

Decidiram celebrar este Tratado nos seguintes termos:

ARTIGO 1
Da Obrigacdo de Extraditar

Cada uma das Partes se obriga, de acordo com as disposi¢des do presente
Tratado € a pedido da outra Parte, a entregar reciprocamente as pessoas que se encontrem
em seus respectivos territérios e que sejam procuradas pela ouwira Parte, para serem
processadas ou para a exccugio de uma pena imposta iquela pessoa.

ARTIGO 2
Dos Delitos que dao Causa 4 Extradicao

1. A extradicio ndo serd concedida a nfo ser que o fato que embasar o pedido
esteja tipificado como delito segundo as leis da Parte requerente e da Parte requerida e
preencher uma das seguintes condiges:

a) se o pedido de extradigio objetivar um processo criminal, o delito for
punivel, segundo a legislagio de ambas as Partes, com uma pena de
prisdo de 1 (um) ano ou superior;

b) se o pedido de extradi¢io objetivar o cumprimento de uma pena, ©
periodo que restar para o seu cumprimento for de pelo menos 1 (um)

ano de prisio no momento da apresentagio do pedido.

2. Na determinagio de se o fato pelo qual a extradicio foi pedida constitui um
delito de acordo com as leis de ambas as Partes, de acordo com o pardgrafo 1° deste

25



26

Artigo, ndo importa se as leis de ambas as Partes enquadrem o delito na mesma categoria
ou lhe ddo a mesma denominagio.

3. Se o pedido de extradi¢o referir-se a dois ou mais fatos, ¢ cada um deles
constituir um delito segundo as leis de ambas as Partes e, pelo menos um deles for punivel
com pena de duragio minima igual & mencionada no pardgrafo 1% deste Artigo, a Parte
Requerida poderé conceder a extradigao.

ARTIGO 3
Da Recusa Obrigatéria da Extradigio

1. A extradicdo nao sera concedida se:

a)

b)

g)

h)

a Parte requerida considerar que o delito que embasou o pedido de
extradicio é politico;

a Parte requerida tiver motivos substanciais para acreditar que &
extradigdo tenha sido pedida com o propésito de processar ou punir a
pessoa reclamada em razdo da raca, sexo, religido, nacionalidade oun
opinides politicas, ou ainda que a situacio da pessoa reclamada em
processo judicial possa ser prejudicada em fungdo de uma dessas
razocs,

o delito pelo qual a extradicio esteja sendo pedida seja de natureza
exclusivamente militar, de acordo com as leis da Parte requerida;

a pessoa reclamada for nacional da Parie requerida, conforme sua
legislacdo interna;

a pessoa reclamada tornar-se insuscetivel de processo ou da execucao
da sentenga por qualquer raz&o, inclusive prescri¢ao ou anistia, segundo
a lepislagio interna de gualquer das partes;

a sentenga ja tiver transitado em julgado, ou o processo encerrado, na
Parte requerida, em relagio ao delito pelo qual a extradigio esteja sendo
pedida;

o pedido de extradi¢do se referir a crime, cujo processo seja instaurado
por iniciativa da vitima, de acordo com a legislagio de qualquer das
Partes; ou

a pessoa reclamada tenha sido condenada ou deva ser julgada na Parte
Tequerente por um tribunal de excegao ou "ad hoc”.

a pena que possa ser imposta na Parte requerente 4 pessoa reclamada
conflitar com os principios fundamentais do direito da Parte requerida;
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2. Para os fins da alinea a do parigrafo 1, nio serio considerados delitos
politicos, em nenhuma circunstincia, aqueles que ndo sio considerados como tais em
Tratados internacionais dos quais as Partes séo Estados-Partes.

ARTIGO 4
Da Recusa Facultativa da Extradicao

A extradico podera ser recusada se:

a) a Parte requerida tiver jurisdi¢go, de acordo com sua lei interna, sobre o
delito pelo qual a extradigiio estd sendo pedida, e tenha iniciado ou
conternple iniciar um processo contra a pessoa reclamada por cssc
delito;

b) a Parte requerida, ainda que levando em conta a gravidade do crime e
os interesses da Parte requerente, considerar que a extradigio seria
incompativel por razdes humanitdrias, 3 vista da idade, da saiide ou de
outras circunstincias pessoais da pessoa reclamada.

ARTIGO 5
Da Obrigagao de Instauragio de Processo
Criminal na Parte Requerida

Se z extradicdc nac for concedida, de acordo com a alinea d du pardgralo 1
do Artigo 3 do presente Tratado, a Parte requerida deverd, a pedido da Parte requerente,
submeter ¢ caso as suas autoridades competentes, para a instauragio de wm processo
criminal, conforme a sua lei interna. Para tal fim, a Parte requerente deverd entregar a Parte
requerida a documentacio e as provas referentes 20 caso.

ARTIGO 6
Dos Canais de Comunicagio e Autoridades Centrais
1. Para os fins do presente Tratado, as Partes comunicar-se-ac pela via
diplomaética.
2. As Autoridades Centrais competentes nara a aplicaggo do prescnte Tratado

serdo, para a Repiblica Federativa do Brasil, 0 Miastério da Justica e, para a Reptblica
Popular da China, o Ministério dos Negdcios Estrangeiros.

ARTIG. 7
Do Pedide de bairac:. 30 e da Docnrmentagao Exigida
1. O pedido de extradigao deverd se. - -mulst por escrito ¢ incinird ou serd
acompanhado por:

a) o nome da autoridade requerente;
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b) o nome, a idade, 0 sexo, a nacionalidade, os documentos de identidade,
a profissio, o domicflio ou 4 residéncia e qualquer outra informacio que
possa auxiliar a determinar a identidade ¢ a localizagio da pessoa
reclamada, bem como, se disponivel, a descricio, a fotografia € as
impressdes digitais;

c} descrigio do fato pelo qual se requer a extradigiio, inclusive sumaério do
ato criminal e de suas consegiiéncias;

d) texto das disposicies legais relevantes que estabelegam a jurisdigio
criminal, a determinacio do delito e a indicagio da pena gue pode ser
imposta; e

e) texto das disposicies legais relevantes, descrevendo os prazos da
prescrigio do processgo ou da execugdo da sentenga.

2. Adicionalmente as disposi¢bes do pardgrafo 1° deste Artigo:

a) se o pedido de extradigdo visar a um processo criminal contra a pessoa
reclamada, deverd ser também acompanhado de uma cdpia do mandado
de prisao emitido pela autoridade competente da Parte requerente; ou

b) se o pedido de extradigio objetivar o cumprimento de uma sentenga
imposta & pessoa reclamada, deverd ser também acompanhado de uma
copia da sentenga definitiva ¢ de informagao sobre o tempo de pena ja
cumprido.

3. O pedido de extradigio, assim como os documentos que o instruirem,
deverao ser traduzidos para o idioma da Parte requerida e estardo isentos de legalizagio ou
formalidade semelhante. Caso forem apresentadas cOpias de documentos, estas deveriio
estar autenticadas por autoridade competente.

ARTIGO 8
Da Informacao Adicional

Se a Parte requerida considerar que a informagéo fornecida com o pedido de
extradicio nido € suficiente, poderd solicitar que novas informagGes sejam fornecidas
dentro de 60 (sessenta) dias, prorrogdveis, caso a Parte requerente justifique, por mais 15
(quinze) dias. Se a Parte requerente nio conseguir apresentar as informagbes adicionais
dentro desse prazo, considerar-se-4 que renuncion voluntariamente ao pedido de
extradigio. No entanto, a Parte requerente ngo estard impedida de apreseniar novo pedido

de extradicab pelo mesmo delito.

ARTIGO 9

Da Prisio Preventiva

L Em caso de urgéncia, uma das Partes poderd pedir a prisio preventiva da
pessoa reclamada pela outra Parte, 4 espera da apresentagio do pedido de extradigio. Tal
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pedido podera ser apresentado, por escrito, por intermédio dos canais estipulados no artigo
6 do presente Tratado, da Organizacio Internacional de Policia Criminal {INTERPOL) ou
de outros canais mutuamente acordados pelas Partes,

2. O pedido de prisao prevenliva deverd conter os documentos indicados no
parigrafo 1° do artigo 7 do presente Tratado, uma declaracio da existéncia dos documentos
indicados no parigrafo 2 daquele artigo ¢ uma declaragio de que o pedido formal de
extradigio da pessoa reclamada serd encaminhado. Todos esses documentos deverdo ser
traduzidos para o idioma da Parte requerida.

3. A Parte requerida deverd informar prontamente 3 Parte requerente sobre o
resultado do pedido.
4. A prisio preventiva serd relaxada se, dentro de 60 (sessenta) dias contados

da notificacio 4 Embaixada da Parte requerente sobre a prisio preventiva da pessoa
reclamada, a Parte requerida nao tiver recebido o pedido formal de extradigao. Por
solicitacdo devidamente fundamentada pela Parte requerente, esse prazo poderd ser
estendido por mais 15 (quinze) dias.

5. O relaxamento da prisio preventiva de acordo com o parigrafo 4° deste
artigo ndo impedird a extradicao da pessoa reclamada se a Parte requerida receber
posteriormente o pedido formal de exiradiggo.

ARTIGO 10
Da Decisio sobre o Pedido de Extradicao

1. A Parte requerida deverd tratar o pedido de cxtradicho dc acordo com os
procedimentos estabelecidos por sna legislacio interna e informar prontamente sua decisio
a Parte requerente.

2. Se a Parte reguerida recusar, no todo ou em parte, ¢ pedido de extradigio,
devera notificar A Parte requerente as razdes dessa recusa.

ARTIGO 11
Da Entrega do Extraditando

1. Se a extradi¢do for concedida pela Parte requerida, as Partes deverdo
acordar sobre a data, o lugar e outros aspectos relevantes relativos 4 execucdo da
extradi¢io. A Parte requerida informard & Parte requercnic 0 r+iodo de tempo durante o
qual o extraditando permaneceu detido para fins de extradigic.

2. Se a Parte requerente nao tiver retirado o extraditando dentro de 60
(sessenta) dias contados da data da notificacio 3 Embaixada da Parte requerente sobre o
deferimento do pedido, a Parte requerida deverd liberti-lo e podera recusar novo pedido de
extradi¢do da pessoa pelo mesmo delito, a ndo ser no caso do disposto no paragrafo 3 deste
Artigo.

29




30

3 - Se motives de forge maior impedirem que uma das Partes entregue ou
teceba a pessoa reclamada, deverd notificar a outra Parte. As duas Partes deverfio acordar
nova data para a enfrega.

ARTIGO 12
Da Entrega Diferida ¢ Teraporéria

1. Se a pessoa reclamada estiver sendo processada ou estiver cumprindo pena
na Parte requerida por um crime diferente daguele pelo qual a extradigio foi pedida, a
Parte requerida poderd, depois de ter tomado a decisio de conceder a extradicho, diferir a
entrega até a conclusdo do processo ou da execugho da sentenca. A Parte requerida
informaré & Parte requerente do diferimento da entrega.

A Se o diferimento da entrega, segundo o pardgrafo 1 deste Astigo resultar na
prescrigio na Parte requerente ou impedir investigaces sobre os fatos que fundamentam o
pedido de extradigio, a Parte requerida poderd, na medida em que sua lei inlerns o
permitir, extraditar temporariamenie a pessoa reclamada para a Parte requerente, A Parte
requerente, depois de ter concluido o processo penal, deverd devolver sem demora tal
pessoa e conforme o acordado entre as duas Partes.

ARTIGO 13
Do Concurso de Pedidos

Se uma Parie ¢ qualquer terceiro Estado formularem pedidos de extradigao
com relagdo & mesma pessoa, a Parte requerida decidird a que pedido atender.

ARTIGO 14
Da Regra de Especialidade

A pessoa extraditada de acordo com o presente Tratado nio poderd ser
processada mem sujeita 3 execugho de sentenga, na Parte requerente, por um delito
cometido previamente a sua entrega, a nfio ser por aqueles pelos quais a extradigso fol
concedida, nem reextraditada a uimn tereeiro Estado, a nfo ser ques

a) a Parte requerida tenha dado seu consentimento prévio, Para o fim desse
consentimento, a Parte requerida podera solicitar a apresentagio dos
documentos e das informacdes mencionadas no artige 7 ¢ uma
declaragie da pessoa extraditada com respeito ao crime mencionado; ou

b} gue essa pessoa ndo tenha abandonado o tetritério da Parte requerente

dentro de 30 {trinta) dias depois de estar livre para fazé-lo. No entanto,
esse perfodo de tempo nfio incluird o perfodo de tempo durante o qual a
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pessoa nio pdde deixar o territério da Parte requerida por razoes fora e
seu controle; ou

€} essa pessoa retornou voluntariamente ao territério da Parte requerente
ap6s té-lo abandonado.

ARTIGO 15
Das Garantias do Exiraditando

1. A pessoa reclamada gozard, na Parte requerida, de todos os direitos e
garantias que conceda a legislagio desse Estado. Deverd ser assistida por um defensor, e se
necessirio, por um intérpreie.

2. O periodo de detengio cumprido pela pessoa extraditada na Parte requerida,
em virtude da extradi¢io, serd computado na pena a ser cumprida na Parte requerente.

ARTIGO 16
Da Entrega de Bens, Objetos e Valores

1. Se a Parte requerente solicitar, a Parte requerida devers, na medida em que
sua legislagao interna permita, apreender os bens, objetos ¢ valores, que tenham sido
encontrados em seu territério, que sejam instrumentos ou produtos do crimce ou que possam
servir de prova e, quando a extradigio for concedida, entregi-los 4 Parte requerenie.

2. Quando a extradigio for concedida, os bens, objetos e valores mencionados
no pardgrafo 1 deste artigo deverdo ser entregues mesmo que a extradicdo ndo possa Ser
execntada devido 2 morte, desaparecimento ou fupa da pessoa reclamada.

3. A Parte requerida poderd, em razdo de qualquer outro processo penal em
curse, adiar a entrcga dos mencionados bens, objetos ¢ valores até a conclusao do
processe, ou entrega-los temporariamer . “:rie requerente, sob condigio de sua
restituigio futura & Parte requerida.

4, A entrega dos bens, objetos e valores nao prejudicarao os direitos legitimos
da Parte requerida ou de terceiros. Se tais direitos existitem, a Parte requerente deverd, se
solicitado pela Parte recuerids. evolvé-los imediatamente logo que termine o processo,
sem qualguer Gnus para a Parte requerida.

ARTIGO 17
Do Transite

1. As Partes cooperarao entre si. conforme suas legislagdes internas., visando
facilitar o trinsito, por seu territrio, de pessoas - raditadas. Para esse fim, o transito pelo
territério de uma das Partes exigirs a apresentagao p: - = de uma solicitacdo acompanhada
de uma copia da comunicagio que autoriza a extradigio. ‘

2. Nao serd necessirio solicitar o trinsito do extraditando quando forem

utilizados meios civis de transporte aéreo, sem previsao de aterrissagem no territério da
Parte de trémsito.
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3. Caberad as autoridades da Parte de transito, de acordo com sua legislagio
interna, a custédia do extraditando cnquanto em scu territdrio.

ARTIGO 18
Da Comunicacgio da Decisao

A Partte requerente deverd notificar imediatamente 3 Parte requerida a
decisao final proferida no processo ou a execugio da sentenga que deu origem ao pedido
de extradicho ou, ainda, informagéao sobre a reextradicio para um terceiro Estado.

ARTIGO 19
Dos Custos

A Parte requerida arcard com os custos do processo no seu territdrio, As
despesas de transporte & 0s custos de trinsito relacionados com a entrega ou o recebimento
do extraditado correrdo i conta da Parte requerente.

ARTIGO 20
Da Relacio com Qutros Tratados

O presente Tratado ndo afetard nenhum direito ou obrigagio das Partes em
virtude de outros Tratados de que sio signatarios.

ARLTIGO 21
Da Solugao de Controvérsias

Qualquer controvérsia decorrente da aplicagio ou da interprelagio do
presente Tratado ser4 resolvida pela via diplomética.

ARTIGQO 22
Da Entrada em Vigor ¢ Dentincia

i. O presente Tratado estd sujeito a ratificagio. Os instrumentos de ratificacdo
serdo trocados em Pequim. O presente Tratado entrard em vigos no 30° (trigésimo) dia
apos a troca dos instrumentos de ratificagao.

2, Qualquer das Partes poderd, a qualguer tempo, denunciar o presente
Tratado, por escrito e pela via diplomitica. A dendncia produziri efeito no 180°
(centésimo octogésimo) dia apés a data em que a dendncia tiver sido efetuada. A denincia
néo afeta os pedidos de extradicio formulados antes da dendincia.

3. O presente Tratado aplicar-se-4 a quaisquer pedidos formulados depois de

sua entrada em vigor, mesmo se os delitos pelos quais os pedidos forem apresentados
tenham ocorrido antes de sua entrada em vigéncia.

32



33

Em f¢ do que, os abaixo-assinados, devidamente auotorizados por seus
respecilivos Governos, assinam o presenle Tratada,

Feito em Brasilia, em doze de novembro de 2004, em dois originais, cada
um deles nas lingwas portuguesa, chinesa ¢ inglesa, ambos igualmerte auténticos. Em caso
de divergéncia, as Partes se referirfio ao texto em ingl€s.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA PELA REPUBLICA POPULAR
DO BRASIL DA CHINA
Celso Amorim : 1i Zhaoxing
Ministro de Estado das RelagOes Exteriores Ministro dos Negdcios Estrangeiros
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COMISSAO DE CONSTITUICAC E JUSTICA E DE CIDADANIA
| - RELATORIO

Trata-se de Projeto de Decreto Legislativo que “Aprova o texto do
tratado de Extradigdo entre a Repiblica Federativa do Brasil € a Republica Popular
da China, celebrado em Brasilia, em 12 de novembro de 2004°, elaborado pela
Comissdo de Relagbes Exteriores e de Defasa Nacional.

O texto do Acordo foi submetido a consideragdo do Congresso
Nacional por meio da Mensagem n® 478, de 4 de julho de 2008, e o afo a ser
ratificado, justificado nos termos da EM n® 00122 MRE DCJ/DAIDAOC-I-PAIN-
BRAS-CHIN, de 11 de abril de 2008.

De acordo com o Poder Executivo, este Tratado permitira a agilizacao
da cooperagdo juridica entre os dois Estados signatarios, no que se refere a
extradicdo, com base na reciprocidade:

"Se bern mantenha a via diplomatica para a framitag&o dos pieitos dessa natureza, o

Tratado permite que os pedidos de priséo preventiva para fins de extradicho sejam

encaminhados por intermeédio da Organizagdo Internacional da Policia Criminal

{(INTERPQL)} &, posteriormente, transmitidos por via diplomatica. O recursoc ao eanal
INTERPOL confere rapidez em beneficio do combate ao crime”.

Do processado consta, copias do texto do Acordo; da Mensagem n°
479, de 4 de julho de 2008; da Exposicao de Motivos; do texto do PDC n° 1.351, de
2008; e 0 Parecer do Rélator da Comissao de Relagbes Exteriores, Deputado Walter
thoshi que € pela sua aprovacéo, nos iermos do Projeto de Decreto Legislativo que
apresenta.

Tudo foi aprovado em 17 de dezembro de 2008 pelo Plendrio da
Comissao de Relaghes Exteriores e de Defesa Nacional. Apds isso, vieram os autos
a CCJC para manifestacdc sobre o mérito, a constitucionalidade ou a jundicidade da
matéria.

Registra-se que, no art. 2° do PDC, o Relator consigna que o Tratado
devera ser promulgado com a correcdo de erro material por ele identificado,
constante do ARTIGO 8 — Da Informagao Adicional.

Designado Refator na CCJC em 13 de marge de 2009, constatei a
necessidade de ratificagdo pelas proprias Partes do Acordo. Feito isso, no dia 11 de
margo de 2010, relativamente & correcdo de erro material constante do artigo 8, foi
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expedido o Aviso n® 135 — C. Civil ao Excelentissimo Senhor Deputado Rafael
Guerra, Primeiro secretario da Camara dos Deputados, encaminhando-the a
Mensagem n° 112, do Poder Executivo ac Congresso Nacional, nos seguintes
termos:

“Mensagem n® 112
Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, incisc |, combinado com o art. 84, inciso VI, da
Constituicdo, submeto & elevada consideracio de Vossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicic de Motivos do Senhor Ministro de Estado, interino, das Rslagbes
Exteriores, o texto retificado do Tratado de Extradicdo enfre 2 Repulblica Federativa
do Brasil e & Republica Poputar da China, celebrado em Brasilia, em 12 de novembro
de 2004

Referida Exposicdo de Motivos, que também acompanha o citado
Aviso, por sua vez, explica a retificagdo mencionada, verbis:

"EM N°¢ 00453 MRE/DAIJAFEPA — PAIN-BRAS-CHIN
Brasilia, 03 de dezembro de 2009.
Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Tenho a honra de elevar & alta consideracio de Vossa Exceléncgia o texto retificado
de Tratado de Extradigdo sntre a Reptblica Federativa do Brasil ¢ 2 Reptblica
Popular da China, celebrado em Brasllia, em 12 de novembro de 2004, encaminhado
ao Congresso Nacional pela Mensagem no 479, de 4 de julho de 2008.

2. No artigo 82 . “Da informagfo Adicional” ~ do Tratado, onde se lia:

“Se a Parte requerida ndo conseguir apresentar as informagbes adicionais dentro
desse prazo, considerar-se-a que renunciou voluntariamente ao pedido de extradico.
No entanto, a Parte requerida no estara impedida de apresentar novo pedido de
extradigdo pelo mesmo delito.”

Agora se &

“Se a Parle requerente n&o co - uir apresentar as informagdes adicicnals dentro
desse prazo, cunsiderar-se-a qus “snuncicu voluriariamente ao pedido de extradicao.
No entanto, a Parte requerente ndo estara impedida de apresentar novo pedido de
exiradicgo pelo mesme delito.”
3. Assinalo que o Tratado j& foi aprovado pela Comissio de Relagdes Exteriores e
Uefesa Nacional (CREDN) da Camara dos Deputados e esta sendo examinada pela
Comissio de Constituigio, Justica e Cidadania {CCJC) daquela mes 3 Casa.
4. Com vistas ac encaminhamento do assunto ao Poder Legislialivo, para o
seguimento de sua tramitagdo nesta Ulitima Comissdo, submeto a Vossa Exceléncia o
anexo projeto de Mensagem ao Congresso Nacional, juntamente com a c¢épia
auténtica e retificada do Tratado.
Respeitosaments,
Assinado elefronicamente por: Ruy Nunes Pinto Nogueira”

No dia 14 de abril de 2010, por conseguinte, ¢ Presidente da Camara
dos Deputados, Michel Temer, tendo em vista o propésito da MSC n° 112/2010 de
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retificar express&o contida na .MSC n° 479/2008, que originou o PDC n® 1351, reviu o
despacho aposto & MSC 112/2010, determinando a sua juntada a este, dardo
regime de prioridade a sua tramitagdo na CCJC, ficando assente, por isso, a
desnecessidade de retorno do processado a CREDN.

E o relatério.

N -vOTO DO RELATCOR

A medida tem ampare no inciso VIl do art. 84 da Constituigio Fedoral
gue outorga competéncia ao Presidente da Replblica para celebrar tratados,
convengdes e atos internacionais, sujeitos ao referendo do Congresso Nacional,
bem como pelo disposto no inciso | do art. 49 também da Carta Politica que, de sua
vez, afribui compeiéncia exclusiva ac Congresso Nacional para resolver
definitivamente sobre atos da natureza como o do presente.

No mérito, € um esforgo bilateral no sentido de concretizar um
instrumento de cooperagdo juridica eridre o Brasil & a Replbtica Popular da China,
que permite tornar mais eficaz o combate ao crime e, em especial, ao crime
organizado transnacional.

Na extradicdo instrutéria, o Estado requerente solicita o envio de
pessoa que responde ou responderd a processo criminal no seu territério. Por seu
turno, diz-se executdria, a extradicdo solicitada para o cumprimento de pena
privativa de liberdade no Estado requerente. E da leitura do documento submetido a
analise que ora se faz, vé-se que se trata de tratado de extradigac que consagra, no
art. 1, a"extradigdo instrutdria” e a “extradicdo executdria”.

Ademais, os dispositivos do compromisso internacional revelam-se
harménicos com o disposte na Lei n° 6.815, de 1980, que define a situacéo juridica
do estrangeiro no Brasil e cria 0 Conselho Nacional de Imigracéo, com a pratica
internacional e com a jurisprudéncia do Supremo Tribunal Foderal,

| A questdo da prescricdo da pretens@c punitiva e da pena esta
convenientemente tratada na alinea “e” do item 1, do art. 3, que incorpora, na texto
do compromisso internacionai, o entendimento do Supremo Tribunal Federal de que
o pedido de extradigo deve ser negado, quando o crime estiver prescritc de acordo

com a legislacao interna de qualquer uma das Partes.
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Vale registrar, outrossim, a inclusdo de dispositivo que proibe a
extradicdo “se a pena que possa ser imposta na Parte requerente a pessoa
reclamada conflitar com os principios fundamentais do direitc da Parte requerida.”
(art. 3, item 1, alinea “").

Confarme registrou o Relator da matéria na CREDN, com base nesse
dispositivo, por exemplo, o Brasil podera negar a extradigdo de qualquer pessoa
que, em tese, possa ser punida com a pena capital na China, pois, como & de
publico conhecimento, o ordenamento juridico da Republica Popular da China
autoriza, em certos casos, a aplicacdo da pena de morte, enquanto a Constituicio
Federal brasileira desautoriza essa espécié de pena, excelo em caso de guerra
declaraga.

Dito isso, e tratando-se de medida que estd em inteira conformidade
com o ordenamento juridico vigente, manifesto-me pela constitucionalidade,
juridicidade e técnica legislativa utilizada, e, no mérito, pela aprovagao do PDC n°
1.351, de 2008, nos termos do substitutivo que ora apresento, para que, em atengéc
ao Despacho de 14 de abril de 2010, do Presidente da Camara dos Deputados,
tendo em vista o propdsito da MSC n°® 112/2010 de retificar expressdo contida na
MSC n® 476/2008, que originou o PDC n® 1351, seja extirpado do texto do Projeto de
Decreto Legislativo redigido na Comissao de Relagdes Exteriores e de Defesa
Nacional, o teor do art. 2°, ja que disciplina imprdpria para constar de ato normativo

como a da aspécie.

Sala da Comissao, em de ge 2010.

Deputado MARCELO ITAGIBA
Relator

SUBSTITUTIVO AO PROJETO DE DECRETG LEGISLATIVO N° 1,351, DE 2008
{(MENSAGEM N° 479/2008)

Aprova o texto do Tratado de Extradicdo
entre a Replblica Federativa do Brasil e &
Replblica Popular da China, celebrado em
Brasilia, em 12 de novembro de .14, (DA
COMISSAQ DE RELACOES EXTERIORES
E DE DEFESA NACIONAL).
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O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Tratado de Extradigdo entre a
Republica Federativa do Brasil e a RepUblica Popular da China, celebrado em
Brasilia, em 12 de novembro de 2004,

Paragrafo unico. Ficam sujeitos & aprovagao do Congresso Nacional
quaisquer atos gue possam resultar em revisao do referido Tratado, bem como
quaisquer ajustes complementares que, nos termos do art. 48, inciso |, da
Constituigao Federal, acarretem encargos ou compromissos gravosos ao patriménio
nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua

publicagao.

Sala da Comissdo, em de de 2010.

Deputado MARCELO ITAGIBA
Relator

I - PARECER DA COMISSAO

A Comisséo de Constituicdo e Justica e de Cidadania, em reunido
ordinaria realizada hoje, opinou unanimemente pela constitucionalidade, juriditidade,
técnica legislativa e, no mérito, pela aprovagao, com substitutivo (apresentado pelo
Relator), nos termos da Mensagem 112/2010, apensada, do Projeto de Decreto
Legislativo n® 1.351/2008, de acordo com o Parecer do Relator, Deputado Marcelo
ltagiba.

- Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Eliseu Padilha - Presidente, Colbert Marting e Efraim Fitho - Vice-
Presidentes, Antonio Carlos Pannunzio, Ernandes Amaorim, Fernando Coryja, Flavio
Dino, Gonzaga Patriota, Jodo Campos, José Carles Aleluia, José Genoino, José
Maia Filho, José Pimentel. Jutahy Junior. Luiz Couto, Magela, Margal Filho, Marcelo
ftagiba, Marcelo Ortiz, Marcio Marinho, Mauricio Quintella Lessa, Mauro Benevides,
Mendes Ribeiro Filho, Nelson Trad, Osmar Serraglio, Paulo Magalhaes, Pauio Maluf,
Regis de Oliveira, Roberto Magalhaes, Romuloe Gouvela, Sandra Rosado, Sérgio
Barradas Carneiro, Vilson Covatti, Zenaldo Coutinho, Arnaldo Faria de Sa, Arolde de
Cliveira, Carlos Abicalil, Chico Alencar, Chico Lopes, Décio Lirma, Edson Aparecido,
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Jair Bolsonaro, Jodo Magalhaes, Mauricic Rands, Moreira Mendes, Onyx Lorenzoni,
Ricardo Tripoli, Roberio Alves, Sarney Filho, Tadeu Filippelli, Valtenir Pereira, Vieira
da Cunha, Vital do Régo Fiiho e William Woo.

Sala da Comissdo, em 9 de novembro de 2010.

Deputado ELISEU PADILHA
Presidente

Secretaria Especial de Editoragao e Puly o528 do Senado Federal - Brasgilia ~ DF
08 207 419141
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